
1 L’aparcament disposa de 17 places per    
 estacionar vehicles. No es permet acampar  
 ni l’ús o desplegament d’elements i     
 mobiliari propis de l’acampada.  
2 No es permet el buidatge d’aigües      
 residuals.
3 S’ha de mantenir la zona d’aparcament i el  
 seu entorn en perfecte estat i s’ha de     
 respectar el descans dels veïns i altres    
 usuaris.
4 Està prohibit fer foc.
5 Tingueu cura de les vostres pertinences.   
 L’Ajuntament no es responsabilitza dels   
 danys ni dels objectes perduts, oblidats o   
 objecte de furt o robatori.

www.alturgell.cat
Xarxa d’Oficines de Turime  

NORMES D’ÚS

1 El aparcamiento dispone de 17 plazas para   
 estacionar vehículos. No se permite el uso o   
 despliegue de elementos y mobiliario    
 propios de la acampada. 
2 No se permite el vaciado de aguas residuales. 
3 La zona de aparcamiento y su entorno debe   
 mantenerse en perfecto estado y debe    
 respetarse el descanso de vecinos u otros   
 usuarios.
4 Se prohíbe hacer fuego.
5 Tened cura de vuestras pertenencias. 
 El Ayuntamiento no se hace responsable de   
 daños o de objetos perdidos, olvidados o   
 robados. 

NORMAS DE USO
1 Le parking dispose de 17 places. L’utilisation  
 ou installation de tout élément ou mobilier   
 propre au camping est interdit.  
2 La vidange des eaux résiduelles est interdite. 
3 Le parking et les alentours se devient garder  
 proprement. Vous devez respecter le repos   
 des voisins et des autres usagers. 
4 Faire du feu est interdit. 
5 Surveillez vos objets personnels. La Mairie ne  
 sera pas tenue responsable des objets    
 endommagé, perdus, oubliés ou volés. 

NORMES D’UTILISATION
1 This parking space has 17 spots to park    
 vehicles. The use or unfolding of campings   
 elements or furniture is not allowed. 
2 It is forbidden to empty residual waters. 
3 The parking zone and its surroundings must   
 be kept clean. The rest of neighbours and   
 other users must be respected. 
4 It is not allowed to light a fire.
5 Look after your belongings. The local    
 authority is not responsible for any theft,   
 harm or loss of objects. 

RULES OF USE

Volta a la Font de Codonyes
Vuelta / Return / Retour 

   5,7 km

   +199 m

Pujada a Roca Narieda  
Subida / Ascent / Montée  

   3,24 km

   +686 m

Ajuntament de Fígols  973 38 31 00
Ayuntamiento / Town Hall / Mairie

Oficina de Turisme d’Organyà  973 38 20 02
Oficina de Turismo / Tourist Office / Office de tourisme

La Rectoria d’Alinyà – Oficina Turisme  608 05 56 66
Oficina de Turismo / Tourist Office / Office de tourisme

Urgències  112 
Urgencias / Emergencies / Urgences  

APARCAMENT 
FÍGOLS

1
2
3

Inici del Camí Vertical Roca Narieda
Inicio Camino Vertical / Via Ferrata Start Point / 
Chemin Vertical Début

El Rètol de 1768
Incripción en Roca 1768 / Stone Sign 1768 /  
Panneu sur pierre 1768

Ermita de Santa Fe
Ermita / Hermitage / Ermitage

Zona de salt en parapent
Zona de salto en parapente / Paragliding Jump 
Zone / Zone de saut en parapente

1

2
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Vostè és aquí 
Usted es aquí / You are here / Vous êtes ici 

FÍGOLSFÍGOLS

ORGANYÀ ORGANYÀ 

Ajuntament de Fígols
Ayuntamiento / Town Hall / Mairie

Esglèsia de Sant Víctor de Fígols 
Iglesia / Church / Église  

Molí d’Oli
Molino de Aceite / Oil Mill / Moulin à huile 

  
Volta a la Font de Codonyes
Vuelta / Return / Retour 

Pujada a Roca Narieda  
Subida / Ascent / Montée 
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Aquest projecte està finançat pels 19 Ajuntaments de la comarca
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